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Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynté — Lietuvos vyriausiasis administracinis
teismas — Alkoholin ja alkoholijuomien valmisteverojen raken-
teiden yhdenmukaistamisesta 19.10.1992 annetun neuvoston
direktiivin 92/83/ETY (EYVL L 316, s. 21) 27 artiklan 1 kohdan
f alakohdan tulkinta — Velvollisuus vapauttaa valmisteverosta
alkoholi, joka sisiltyy kolmannesta valtiosta tuotuihin suklaa-
tuotteisiin

Tuomiolauselma

Alkoholin ja alkoholijuomien valmisteverojen rakenteiden yhdenmu-
kaistamisesta 19.10.1992 annetun neuvoston direktiivin 92/83/ETY
27 artiklan 1 kohdan f alakohtaa on tulkittava siten, ettd siind asete-
taan jasenvaltioille velvollisuus vapauttaa yhdenmukaistetusta valmiste-
verosta etyylialkoholi, joka on tuotu Euroopan unionin tullialueelle ja
joka sisdltyy suoraan kaytettaviksi tarkoitettuihin suklaatuotteisiin, jos
ndiden tuotteiden alkoholipitoisuus on enintddn 8,5 litraa 100 kilo-
grammassa tuotetta.

(") EUVL C 86, 8.4.2006.

Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (viides jaosto)
19.4.2007 — Euroopan yhteis6jen komissio v. Helleenien
tasavalta

(Asia C-72/06) ()

(Jdsenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Direktiivi

2003/9/EY — Turvapaikkapolitiikka — Turvapaikanhakijat

— Vastaanotto — Vihimmdisvaatimukset — Direktiivin
midrdajassa tapahtuvan tiytintoonpanon laiminlyonti)

(2007/C 96/26)

Oikeudenkdyntikieli: kreikka

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: M. Condou-
Durande ja C. O'Reilly)

Vastaaja: Helleenien tasavalta (asiamies: N. Dafniou)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Turvapaikan-
hakijoiden vastaanottoa jasenvaltioissa koskevista vihimmaisvaa-
timuksista 27 pédivind tammikuuta 2003 annetun neuvoston

direktiivin 2003/9/EY (EYVL L 31, s. 18) noudattamisen edellyt-
timien sddnnosten sdddetyssd médrdajassa tapahtuvan antamisen
laiminlyonti

Tuomiolauselma

1) Helleenien tasavalta ei ole noudattanut turvapaikanhakijoiden
vastaanottoa jdsenvaltioissa koskevista vahimmadisvaatimuksista
27 paivind tammikuuta 2003 annetun neuvoston direktiivin
2003/9/EY 26 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole
sdddetyssi mddrdajassa antanut kyseisen direktiivin noudattamisen
edellyttamid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia mddrdyksid.

2) Helleenien tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

(') EUVL C 74, 25.3.2006.

Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (kuudes jaosto)
19.4.2007 — Euroopan yhteisdjen komissio v. Espanjan
kuningaskunta

(Asia C-141/06) ()

(Jisenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Direktiivi
2002/65/EY — Rahoituspalvelut — Etdmyynti — Direktiivin
mdirdajassa tapahtuvan tiytintéonpanon laiminlyénti)

(2007/C 96/27)

Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet: A. Aresu ja
R. Vidal Puig)

Vastagja: Espanjan kuningaskunta (asiamies: M. A. Sampol
Pucurull)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Laiminlyonti
toteuttaa sdddetyssd mairdajassa kuluttajille tarkoitettujen rahoi-
tuspalvelujen etimyynnistd ja neuvoston direktiivin 90/619/ETY
sekd direktiivien 97/7/EY ja 98/27|EY muuttamisesta 23.9.2002
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/65/EY (EYVL L 271, s. 16) noudattamisen edellyttdmat
toimenpiteet muiden kuin yksityisille myonnettaviin vakuutuk-
siin liittyvien rahoituspalvelujen osalta
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Tuomiolauselma

1) Espanjan kuningaskunta ei ole noudattanut kuluttajille tarkoitet-
tujen  rahoituspalvelujen  etdmyynnistd ja neuvoston direktiivin
90/619/ETY secki direktiivien 97/7/EY ja 98/27/EY muuttami-
sesta 23.9.2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/65/EY mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole
muiden rahoituspalvelujen kuin  yksityisten vakuutusten osalta
antanut kyseisen direktiivin noudattamisen edellyttamid lakeja,
asetuksia ja hallinnollisia mddrdyksia.

2) Espanjan kuningaskunta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdynti-

kulut.

() EUVL C 121, 20.5.2006.

Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (seitsemis jaosto)

19.4.2007 (Finanzgericht Hamburgin (Saksa) esittimi

ennakkoratkaisupyynt6) — Sunshine Deutschland Handels-
gesellschaft mbH v. Hauptzollamt Kiel

(Asia C-229/06) ()

(Yhteinen tullitariffi — Tariffiluokittelu — Yhdistetty nimik-
keisté — Itamiskyvyttomdt kurpitsan siemenet)

(2007/C 96/28)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Finanzgericht Hamburg

Piiasian asianosaiset
Kantaja: Sunshine Deutschland Handelsgesellschaft mbH

Vastaaja: Hauptzollamt Kiel

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynté — Finanzgericht Hamburg — Tariffi- ja
tilastonimikkeistostd  ja  yhteisestd  tullitariffista  annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (EYVL L 256, s. 1) liit-
teen I tulkinta — Alanimikkeet 1209 91 90 ja 1212 99 80 —
[tdvyytensd menettineet ja leipomoteollisuuden kayttoon tarkoi-
tetut kurpitsan siemenet

Tuomiolauselma

Tariffi- ja tilastonimikkeistdstd ja yhteisestd tullitariffista 23.7.1987
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessd I esitetyn

yhdistetyn nimikkeiston, sellaisena kuin se on muutettuna 11.9.2003
annetulla komission asetuksella (EY) N:o 1789/2003, alanimikettd
1212 99 80 on tulkittava siten, ettd kuorettomat kurpitsan siemenet,
jotka ovat menettineet itdvyytensd ja joita kdytetidn leipomoteollisuu-
dessa, kuuluvat tighin alanimikkeeseen.

(') EUVL C 190, 12.8.2006.

Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (kahdeksas jaosto)
19.4.2007 — Euroopan yhteiséjen komissio v. Luxemburgin
suurherttuakunta

(Asia C-264/06) ()

(Jdsenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Asetus
(EY) N:o 261/2004 — 16 artiklan 3 kohta — Matkustajille
annettava korvaus ja apu — Tarpeelliset toimenpiteet)

(2007/C 96/29)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteis6jen komissio (asiamichet: D. Maidani
ja R. Vidal Puig)

Vastaaja: Luxemburgin suurherttuakunta (asiamies: C. Schiltz)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jttiminen — Matkustajille
heidén lennolle padsynsi epadmisen seki lentojen peruuttamisen
tai pitkdaikaisen viivistymisen johdosta annettavaa korvausta ja
apua koskevista yhteisistd sddnnoistd sekd asetuksen (ETY)
N:o 295/91 kumoamisesta 11.2.2004 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 261/2004 (EYVL L 46,
s. 1) 16 artiklan 3 kohdan noudattamisen edellyttdmien lakien,
asetusten ja hallinnollisten médrdysten antamatta jittiminen —
Tehokkaiden, oikeasuhteisten ja varoittavien seuraamuksien kéyt-
toon ottaminen

Tuomiolauselma

1) Luxemburgin suurherttuakunta ei ole noudattanut matkustajille
heidan lennolle pddsynsd epddmisen sekd lentojen peruuttamisen
tai pitkdaikaisen viivdstymisen johdosta annettavaa korvausta ja
apua  koskevista yhteisistd sddnnoistd sekd asetuksen (ETY)
N:o 295/91 kumoamisesta 11.2.2004 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 261/2004 16 artiklan
3 kohdan mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole sddtényt kyseisen
asetuksen rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista.



